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K. u. k. Kriegsministerinm.

Nr. 16.

Verlustliste Popis gubitaka

ausgegeben am izdan dne

Vesztesde lajstrom Lista de wperderi
)
kiadatott edata in

Seznam ztrdt Seznamek izgub

14 » ;
vydany 1zdan dne

Lista strat Ziratna listing
wydana dnia vydano dha

Jnera yrpar Lista delle perdite
| ~ pubblicata 1l

24.0. 1914.

BHiana AHA

Far die Vollstindigkeit und Richtigkeit des Nachdruckes der Verlustlisten fbernimmt das Kriegsministetinm
teine wie imimer gearlele Verantwortung.
A veszleség lajslrom utannyomaténak teljességeert és helyességeért a hadigyministerium semminemi [elelds

sézet sem vallal.
Za Oplnost a spraynost patisku seznamfi zlvat nepfejim4 ministerstvo vojenstvf niZadné zodpovédnosti.

Za zupelnoge i dokladnodé przedruku list stral Ministerstwo wainy nie przyimuoie zadna odpowiedzialnddel.

! ) przyjmuj I P §
Minfereperro siffn me upnuuuas &igrol siisivaTbEQetd s wosiory i BipRieIs BIGUTOR T FTpAT:
Za potpunost | ispravnost preslampavanja popisa gubitaka ne prewzima vatno ministarstvo nikakve odgoromosti.
Pentru completimea si corectitatea lislelor de perderi reproduse minigterul de rdsboiu nu ea asupra sa niel un

fel de responzabilitate.
Za popolnost in pravilnost ponatiskov sesznamkov izgub ne previema vojno ministrstvo nikakréne odgovornosti,

Za spravnost a pravdy pridruku lejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium zadnu zodpovednost,
I P yp Y 4

Per la ¢onmpitezza

ed esatlezza della ristainpa delta’lista delle perdite il Ministero ‘della guerra’ Hon ‘agsuma
respongabilita di sorla. i )

Wien 1914,

Aus der & k. Hof- und Staatsdreuckerei,
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